
0-8 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER - 0-8 AOS ABSOLUTE
DIGIMATIC CALIPER STAINLESS STEEL

Incredible Value In An Electronic, Direct Reading Caliper; Two Sizes
To Choose From

MITUTOYO 0-8” AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER The Mitutoyo AOS
ABSOLUTE Digimatic Caliper is a precision instrument engineered for accurate
measurements in various applications. Equipped with Mitutoyo's exclusive
ABSOLUTE encoder technology, it retains its origin point once set, eliminating
the need for repeated zero-setting. The caliper features a high-quality guide
surface finish, ensuring smooth slider movement, and a large LCD that
displays the actual slider position upon power-on, allowing for immediate use.
Key Features: ABSOLUTE Encoder Technology: Maintains the origin point,
removing the necessity for repeated zero-setting and enhancing measurement
efficiency. Smooth Slider Movement: High-quality guide surface finish ensures
precise and effortless operation. Large LCD Display: Provides clear and
immediate readings of the slider position upon activation. Specifications:
Measurement Range: 0-8 inches (0-200 mm) Resolution: 0.01 mm Accuracy:
±0.001 inches Display: Large, easy-to-read LCD Power Supply: Button-type
silver oxide battery Battery Life: Approximately 3.5 years under normal use
Data Output: Optional SPC data output for easy data management Protection
Level: IP67-rated models available for dust and water resistance Users
appreciate the caliper's precision and ease of use, noting that the large LCD
display and smooth slider movement contribute to efficient measurements.
The durable construction and long battery life are also highlighted as
significant advantages. Incorporating the Mitutoyo AOS ABSOLUTE Digimatic
Caliper into your toolkit ensures precise and efficient measurements,
supporting high-quality workmanship across various applications.

Attributes

Name: 0-8 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER STAINLESS STEEL
Manufacturer: MITUTOYO
Product no.: 606000001
Mfr. No.: 500-197-30
Accuracy: 0.001''
Color: Stainless Steel
Height: 0.79''
Length: 9.45''
Material: Stainless Steel
Measuring Range: 0-200mm,0-8''
Model Number: Measures 0-8''
Resolution: 0.01mm
Weight: 0.55 lbs
Width: 3.15''
Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 145mm
Shipping length: 333mm
EAN: 4946368667768
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Sicherheitshinweise für den MITUTOYO 08 AOS
ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER. Dieses
Präzisionsinstrument wurde entwickelt, um genaue Messungen in verschiedenen Anwendungen zu ermöglichen.
Um die Sicherheit und eine optimale Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sauberen Bereich aufbewahrt wird, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Messgerät nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Messgerät regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Messgerät nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Kurzschlüsse oder andere
elektrische Probleme zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Messoberfläche sauber und frei von Schmutz oder Öl ist, um genaue
Messungen zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Messgerät fallen zu lassen oder starken Stößen auszusetzen, da dies die
Genauigkeit beeinträchtigen kann.
Stellen Sie sicher, dass die Batterien korrekt eingelegt sind und ersetzen Sie diese, wenn die Anzeige
schwach wird.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (SilberoxidKnopfzelle).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Batterieinstallation:

Öffnen Sie das Batteriefach, indem Sie die Abdeckung vorsichtig abheben.
Legen Sie die neue SilberoxidKnopfzelle mit der richtigen Polarität ein.
Schließen Sie das Batteriefach, bis es sicher sitzt.

Messung:

Schalten Sie das Messgerät ein, indem Sie den Ein/Ausschalter betätigen.
Stellen Sie sicher, dass der Messschieber auf Null eingestellt ist, bevor Sie mit der Messung
beginnen.
Platzieren Sie die beiden Messschenkel des Calipers an den Enden des Objekts, das Sie messen
möchten.
Lesen Sie den Wert auf dem LCDDisplay ab.

Nach der Verwendung:

Schalten Sie das Messgerät aus, um die Batterielebensdauer zu verlängern.
Reinigen Sie das Messgerät vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Messgerät und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Stellen Sie sicher, dass die Batterien nicht im normalen Hausmüll entsorgt werden, sondern in speziellen
Sammelstellen für Batterien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung des MITUTOYO 08 AOS
ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER zu gewährleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien, um Unfälle zu vermeiden und
die Lebensdauer Ihres Messgeräts zu maximieren.



Safety Instruction Guide for MITUTOYO 08 AOS
ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER
Introduction
Thank you for choosing the MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER. This precision instrument is
designed for accurate measurements in various applications. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully. It complies with the European General Product Safety Regulation (GPSR) and
provides essential information on safe usage, precautions, and disposal.

General Safety Guidelines
Ensure that the caliper is used only for its intended purpose as detailed in the product specifications.
Always handle the caliper with care to avoid damage and ensure accurate measurements.
Keep the caliper away from moisture and extreme temperatures to maintain its functionality.
Do not attempt to disassemble or modify the caliper, as this may lead to injury or damage.
Regularly inspect the caliper for any signs of wear or damage and refrain from using it if any issues are
found.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Electrical Hazards: Do not expose the caliper to water or any liquids. The IP67 rating indicates
resistance to dust and water, but it is not designed for submersion.
Handling with Care: The stainless steel material is durable, yet it can still be damaged if dropped or
subjected to excessive force.
Measurement Accuracy: Always ensure the caliper is clean and free from debris before taking
measurements to avoid inaccuracies.
Battery Safety: If the battery needs to be replaced, use only the specified buttontype silver oxide
battery. Dispose of used batteries according to local regulations.
Children Safety: Keep the caliper out of reach of children. It is not a toy and should only be used by
individuals who understand how to operate precision measuring tools.

Instructions for Installation and Usage

Initial Setup:1.

Remove the caliper from the packaging.
Ensure that the battery is properly installed and functioning.

Powering On:2.

Press the power button to turn on the caliper. The large LCD display will show the current slider
position.

Taking Measurements:3.

Open the caliper jaws and place the object to be measured between them.
Gently close the jaws until they make contact with the object.
Read the measurement displayed on the LCD screen.

Zero Setting:4.

The ABSOLUTE encoder technology allows you to maintain the origin point. If needed, press the



zero button to reset the measurement to zero.

Data Output (Optional):5.

If required, connect the caliper to a compatible device for SPC data output to manage your
measurements easily.

Powering Off:6.

To conserve battery life, turn off the caliper when not in use by pressing the power button.

Disposal Instructions
Dispose of the caliper and any electronic components in accordance with local regulations regarding
electronic waste.
Batteries should be disposed of at designated battery recycling points to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the use of the MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or documentation.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MITUTOYO 08 AOS
ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER. Always prioritize safety and seek assistance if you are unsure about any aspect
of the product's operation. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del
Calibrador Digimático AOS ABSOLUTE de Mitutoyo
Introducción
Gracias por elegir el Calibrador Digimático AOS ABSOLUTE de Mitutoyo. Este instrumento de precisión está
diseñado para ofrecer mediciones exactas en diversas aplicaciones. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de usar el calibrador solo para las aplicaciones para las que fue
diseñado. No lo utilices para medir objetos que excedan su rango especificado.
Manejo Cuidadoso: Manipula el calibrador con cuidado para evitar daños. No dejes caer el instrumento
ni lo expongas a condiciones extremas.
Almacenamiento Apropiado: Guarda el calibrador en su estuche original o en un lugar seguro cuando
no esté en uso para protegerlo de golpes y suciedad.
Mantenimiento Regular: Limpia el calibrador regularmente con un paño suave. Evita el uso de
productos químicos agresivos que puedan dañar la superficie.
Supervisión de Niños: Mantén el calibrador fuera del alcance de los niños. Este producto no está
diseñado para ser utilizado por menores de edad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verificación de la Batería: Asegúrate de que la batería esté en buen estado antes de usar el
calibrador. Reemplaza la batería si notas que la pantalla LCD no se enciende correctamente.
Uso en Superficies Estables: Realiza las mediciones en superficies estables y planas para obtener
resultados precisos.
Evitar la Exposición a Agua: Aunque el modelo tiene clasificación IP67, evita sumergir el calibrador en
agua. Sécalo inmediatamente si entra en contacto con líquidos.
Uso de la Pantalla LCD: No presiones la pantalla LCD con fuerza. Usa el calibrador con suavidad para
evitar daños en la pantalla.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Batería:1.

Abre el compartimento de la batería.
Inserta una batería de óxido de plata tipo botón en la posición correcta.
Cierra el compartimento de la batería.

Encendido del Calibrador:2.

Presiona el botón de encendido para activar el calibrador.
La pantalla LCD mostrará la posición real del deslizador al encenderse.

Realización de Mediciones:3.

Coloca el objeto a medir entre las mandíbulas del calibrador.
Desliza el calibrador suavemente hasta que el objeto esté firmemente sujeto.
Lee la medición en la pantalla LCD.

Apagar el Calibrador:4.



Presiona el botón de encendido para apagar el calibrador después de su uso.

Cambio de Batería:5.

Cuando la pantalla LCD muestre un indicador de batería baja, reemplaza la batería siguiendo las
instrucciones de instalación.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación de la Batería: Las baterías deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos. No las deseches en la basura doméstica. Lleva las baterías usadas a un punto de reciclaje
adecuado.
Eliminación del Calibrador: Si el calibrador ya no es útil, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de reciclaje para productos
electrónicos.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Calibrador Digimático AOS ABSOLUTE de Mitutoyo,
consulta el manual del producto o busca información adicional en el sitio web del fabricante.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo garantiza tu seguridad, sino que también ayuda a
mantener el calibrador en condiciones óptimas para un rendimiento duradero y preciso.



Guide de Sécurité pour le Pied à Coulisse
MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER
Introduction
Merci d'avoir choisi le Pied à Coulisse MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER. Cet outil de mesure de
haute précision est conçu pour te fournir des résultats fiables et précis. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le pied à coulisse est utilisé uniquement pour les mesures prévues.
Garde l'outil propre et sec pour éviter toute corrosion ou dommages.
Ne pas utiliser le pied à coulisse dans des environnements humides ou corrosifs.
Vérifie régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le pied à coulisse dans son étui ou un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.
Informetoi sur les mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation correcte : Utilise le pied à coulisse uniquement pour mesurer des objets solides et non pour
des substances liquides ou gazeuses.
Manipulation : Manipule le pied à coulisse avec soin pour éviter les chocs ou les chutes qui pourraient
endommager l'outil.
Réglage de zéro : Avant chaque utilisation, réinitialise le zéro pour garantir des mesures précises.
Mesures délicates : Lorsque tu mesures des objets fragiles, fais preuve de prudence pour éviter
d'endommager l'objet ou l'outil.
Enfants : Ne laisse pas des enfants utiliser le pied à coulisse sans surveillance d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage :1.

Retire le pied à coulisse de son emballage.
Vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Réglage de Zéro :2.

Ouvre les mâchoires du pied à coulisse.
Appuie sur le bouton de réinitialisation pour mettre le zéro à l'échelle.

Mesure :3.

Place l'objet à mesurer entre les mâchoires.
Ferme doucement les mâchoires jusqu'à ce qu'elles touchent l'objet.
Lis la mesure sur l'affichage LCD.

Comparaison des Dimensions :4.

Pour comparer des dimensions, réinitialise le zéro à la position souhaitée.
Lis les résultats affichés pour des mesures plus/moins.

Rangement :5.



Après utilisation, nettoie le pied à coulisse avec un chiffon sec.
Rangele dans son étui pour le protéger.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du pied à coulisse conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas l'outil dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte ou de recyclage pour les équipements électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
pour des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions, tu peux utiliser le Pied à Coulisse MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER
en toute sécurité et efficacité. Merci de ta confiance dans notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro
Digitale MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calibro Digitale MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE. Questo strumento è progettato per
fornire misurazioni precise e affidabili. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il calibro solo per gli scopi previsti.
Conserva il calibro in un luogo asciutto e sicuro per evitare danni.
Non utilizzare il calibro se è danneggiato o presenta segni di usura.
Tieni il calibro lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo delle Misurazioni: Prima di utilizzare il calibro, verifica che le ganasce siano pulite e prive di
detriti.
Lettura del Display: Assicurati che il display LCD sia leggibile. In caso contrario, sostituisci la batteria.
Ripristino dello Zero: Prima di effettuare misurazioni, ripristina lo zero per evitare letture errate.
Uso della Ruota del Pollice: Utilizza la ruota del pollice con delicatezza per aprire e chiudere le
ganasce.
Precisione delle Misurazioni: Il calibro legge fino a .0005"/0.01mm. Assicurati di tenere lo strumento
fermo durante la misurazione per ottenere risultati accurati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Rimuovi il calibro dalla scatola e controlla che non ci siano danni.1.
Accensione: Accendi il calibro premendo il pulsante di accensione.2.
Ripristino dello Zero: Premi il pulsante di ripristino per azzerare il calibro prima dell'uso.3.
Misurazione:4.

Apri le ganasce utilizzando la ruota del pollice.
Posiziona l'oggetto da misurare tra le ganasce.
Leggi la misura sul display LCD.

Chiusura: Dopo l'uso, chiudi le ganasce e spegni il calibro per preservare la batteria.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il calibro non è più utilizzabile, smaltiscilo secondo le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non gettare il calibro nell'indifferenziato. Controlla se ci sono punti di raccolta specifici per l'elettronica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di supporto, contatta il tuo rivenditore o il punto vendita autorizzato.
Assicurati di conservare la prova d'acquisto per eventuali richieste di assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Calibro Digitale MITUTOYO 08 AOS
ABSOLUTE.



Bruksanvisning for MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE
DIGIMATIC CALIPER
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER. Dette presisjonsinstrumentet er
designet for nøyaktige målinger og er utstyrt med avansert teknologi for å sikre effektivitet og brukervennlighet.
Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid kaliperet i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar kaliperet på et tørt sted for å unngå rust og skade.
Unngå å bruke kaliperet i miljøer med høy temperatur eller høy fuktighet.
Hold kaliperet unna støv og smuss for å opprettholde nøyaktigheten.
Unngå å bruke kaliperet på aggressive kjemikalier som kan skade overflaten.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sikre at kaliperet er kalibrert før bruk for å garantere nøyaktige målinger.
Unngå å bruke kaliperet på bevegelige gjenstander eller i situasjoner der det kan bli skadet.
Bruk kaliperet med forsiktighet for å unngå skader på fingrene eller andre kroppsdeler.
Unngå å bruke overdreven kraft når du måler for å forhindre skade på instrumentet.
For barn: Dette produktet er ikke et leketøy og bør oppbevares utilgjengelig for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Kalibrering: Før du bruker kaliperet, kontroller at det er kalibrert. Følg produsentens instruksjoner for1.
kalibrering.
Måling:2.

Slå på kaliperet ved å trykke på "ON"knappen.
Plasser objektet som skal måles mellom kjevene på kaliperet.
Lukk kjevene forsiktig rundt objektet til de berører det.
Les av målingen på den store LCDskjermen.

Nullstilling: Hvis du trenger å nullstille kaliperet, trykk på "ZERO"knappen for å sette den til null.3.
Slå av: Slå av kaliperet etter bruk for å forlenge batterilevetiden.4.

Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke kaliperet med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for elektroniske apparater.
Sørg for at batteriet fjernes og kastes i samsvar med gjeldende forskrifter for batteriavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer vedrørende sikkerhet eller bruk av MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC
CALIPER, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler for assistanse.

Viktig informasjon
Forbrukere oppfordres til å rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger ved å besøke EU Safety Gateplattformen.



Takk for at du valgte MITUTOYO. Vi håper at dette produktet vil møte dine behov for nøyaktige målinger.



MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit hyödyntää kaliperia turvallisesti ja tehokkaasti.
Kaliperimme on suunniteltu tarkkoihin mittauksiin eri sovelluksissa, ja se sisältää ainutlaatuisen
ABSOLUTEenkooderiteknologian.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain mittaustarkoituksiin eikä sitä tule käyttää muihin tarkoituksiin.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä kaliperia vain kuivissa olosuhteissa. Vältä altistamista vedelle tai kosteudelle.
Varmista, että mittauspinnat ovat puhtaat ennen mittaamista.
Älä käytä liiallista voimaa kaliperin liikuttamiseen, sillä se voi vahingoittaa laitetta.
Varmista, että LCDnäyttö on selkeä ja näkyvä mittauksen aikana.
Älä yritä avata tai korjata kaliperia itse.

Asennus ja Käyttöohjeet

Kaliperin Valmistelu:1.

Poista kaliperista kaikki pakkausmateriaalit.
Varmista, että paristo on asennettu oikein.

Käyttö:2.

Käynnistä kalperi painamalla virtapainiketta.
Aseta mittauspinta haluttuun mittauskohteeseen.
Lue mittaustulos suuresta LCDnäytöstä.
Kalibroi tarvittaessa nollauspainikkeella.

Huolto:3.

Puhdista kaliperin pinnat säännöllisesti pehmeällä liinalla.
Varmista, että paristo on vaihdettu tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet elektroniikkajätteiden hävittämiseksi.



Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on mukanasi kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER tuote toimii
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että valitsit tuotteemme!



Säkerhetsinstruktioner för MITUTOYO 08” AOS
ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER
Introduktion
Tack för att du valt MITUTOYO 08” AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER. Detta precisionsinstrument är designat
för att säkerställa noggranna mätningar. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en säker och torr plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en stabil och jämn yta för att säkerställa noggranna mätningar.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer, vilket kan påverka dess noggrannhet.
Hantera produkten varsamt för att undvika mekaniska skador.
Vid mätning, se till att skjutmåttet är korrekt placerat och att trycket är jämnt för att undvika skador på
både verktyget och objektet som mäts.
Använd skyddsglasögon om det finns risk för att föremål kan falla eller skadas under mätning.

Instruktioner för installation och användning

Batteriinstallation:1.

Öppna batterifacket.
Sätt i ett nytt silveroxidbatteri och se till att polariteten är korrekt.
Stäng batterifacket ordentligt.

Nollställning:2.

För att säkerställa korrekt mätning, nollställ skjutmåttet innan användning genom att trycka på
nollställningsknappen.

Mätning:3.

Placera skjutmåttet på det objekt som ska mätas.
Läs av mätresultatet på den stora LCDskärmen.
För att undvika fel, flytta skjutmåttet långsamt och jämnt under mätningen.

Avstängning:4.

Skjutmåttet stänger av sig automatiskt efter en period av inaktivitet för att spara batteri. Du kan
också stänga av det manuellt om så önskas.

Avfallshantering
När produkten når slutet av sin livslängd, vänligen kassera den på ett miljövänligt sätt.



Batterier ska återvinnas i enlighet med lokala föreskrifter för farligt avfall.
Kontrollera med lokala myndigheter för specifika riktlinjer för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information angående säkerhet och användning av MITUTOYO 08” AOS ABSOLUTE
DIGIMATIC CALIPER, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Genom att följa dessa instruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av ditt MITUTOYO
mätverktyg. Tack för att du tar del av dessa säkerhetsåtgärder.



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů k MITUTOYO
08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC CALIPER. Tento kaliper je navržen pro
přesná měření a je vybaven technologiemi, které zajišťují bezpečné a efektivní používání. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon výrobku, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že kaliper používáte pouze pro zamýšlené měření.
Před použitím zkontrolujte, zda není kaliper poškozen.
Udržujte kaliper v čistotě a suchu, aby se zajistila jeho přesnost a životnost.
Uchovávejte kaliper mimo dosah dětí a domácích zvířat.
V případě poškození nebo abnormality přestaňte kaliper používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při měření se ujistěte, že jsou měřené objekty stabilní a nehybné.
Nepoužívejte kaliper na měření elektrických nebo jiných nebezpečných materiálů.
Při manipulaci s kaliperem dbejte na to, aby nedošlo k poranění prstů.
Kaliper nepoužívejte v prostředí s vysokou vlhkostí, pokud není určen pro takové podmínky.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava kalipera:1.

Zkontrolujte, zda je kaliper v dobrém stavu a zda je baterie plně nabitá.
Ujistěte se, že je kaliper čistý a bez prachu.

Nastavení:2.

Zapněte kaliper pomocí tlačítka napájení.
Nastavte kaliper na nulu, pokud je to nutné, pomocí tlačítka pro nulování.

Měření:3.

Umístěte měřené objekty mezi čelisti kalipera.
Pomalu a opatrně uzavřete čelisti, dokud nebude měřený objekt bezpečně uchopen.
Přečtěte si hodnotu z LCD displeje.

Uložení:4.

Po použití kaliper vypněte a uložte ho na suché a bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Kaliper a jeho příslušenství likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Baterie likvidujte podle pokynů pro likvidaci baterií.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na určený kontaktní bod v EU, který
vám pomůže s otázkami týkajícími se bezpečnosti výrobku.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání vašeho MITUTOYO 08 AOS ABSOLUTE DIGIMATIC
CALIPER. Ujistěte se, že dodržujete všechny pokyny pro zajištění bezpečnosti a efektivity při měření.
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